Like 


Gibi 






< 


Writer 


Katip, yazici 








Writers 


Yazanlar, katipler 








Make freeing contract with 

thorn 
LI Icl 1 1 


Serbest birakma akdi yapin 






0 * '-it- 
(•-* J^P 


Writers 


Yazanlar, katipler 








Like one, anyone 


Biri gibi 








To almost happen 


Neredeyse oldu, olayazdi 


1 




- sir 


To plot, scheme, plan 


Planladi, tuzak kurdu 


1 




\£S - Sis' 


It almost happened 


Olayazdi 


1 




oSlT 


That which labors 


Didinen 








They almost did it 


Neredeyse yaptilar 


1 






Liar 


Yalanci 






iTsir - Loir 


Liar (fm) 


Yalanci 








Liars 


Yalancilar 






_ "" "" f ' 

jvoir - j ^sir 


Liars 


Yalancilar 




<_jAT 




Those who dislike 


Hosjanmayanlar 








Those who dislike 


Hosjanmayanlar 








Cup, goblet 


Bardak, kadeh, kase 




J* 


<Jk - *Jk 


That which removes, 
unrnvprs 


Agan, gideren 








Those who remove, uncover 


Kaldiranlar, giderenler 






oLLilS' 


That which removes, 

iinrru/orc /fm^ 
Ul lOUVcio \\\ 1 1 J 


Agan, gideren (dsj 






Sills' 


Those who remove, uncover 


Aganlar, giderenler 






* 


Those who suppress 


Tutanlar, yutkunanlar 








Sufficient 


Yeter 








All together 


Tamamen 
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Disbeliever 


Kafir 




A 




Disbeliever (fm) 


Kafir (ds) 








Disbelievers 


Kafirler 




A 




Disbelievers 


Kafirler 








Camphor 


Kafur 








Like mountains 


Daglargibi 








Like blind 


Korgibi 








Like female 


Disj gibi 








Like animals, cattle 


Hayvanlargibi 








Like those who (fm) 


§unlargibi ki onlar (d§) 






J* 


Like mountains 


Daglargibi 




> 




Like the answer 


Cevabi gibi 








Like stones 


Tasjargibi 








Those who smirk 


Sintanlar 








Like red hide, like red oil 


Kirmizi deri gibi, kizaran yag 
gibi 








Like that who 


§unun gibi ki o 








Like those who 


§unlargibi ki onlar 








Like dust 


Tozgibi 








As if reaped 


Hasat edilmi§ gibi 








Like mountain 


Dag gibi 








Like shades 


Golgeliklergibi 








Like date stalk 


Eski hurma yapragi gibi 








Like wool 


Atilmis. yun gibi 








Like one thousand 


Bin tane gibi 








Like wicked ones 


Yoldan gikanlargibi 








Like baked clay 


Pi§mi§ gamurgibi 
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Like moths 


Pervaneler gibi 








Like castle 


Saray gibi 








Like criminals 


Suglulargibi 








As if suspended 


Askida gibi 






S & 0 s 


Like corrupters 


Bozgunculargibi 








Like molten copper 


Erimis. maden gibi 








They measured for them 


Onlara olgtuler 


1 






Like the examples 


Emsali gibi 








Full, complete 


Tamam, olgun 








Full, complete 


Tamam, olgun 








Two full 


iki tarn 








As if 


Sanki 








To be, become 


Oldu, -dir, -dir 


1 




* * ^ ^ 


They (dual) became 


Oldular (ikil) 


1 


j jS" 


air 


It (she) became 


Oldu (ds) 


1 


j JS" 


ciir 


They (dual) became 


Oldular (ikil, ds) 


1 


j jS" 


i&r 


As if you 


Sanki sen 








As if 


Sanki 








As if he 


Sanki o 






tftr 


As if she 


Sanki o (d§) 






i/ir 


As if they 


Sanki onlar 








As if they (fm) 


Sanki onlar (d§) 








They became 


Oldular 


1 






Soothsayer 


Kahin 








How many a 


Nice 








Cast down 


Atildi 


1 
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Big ones 


Buyukler 








Great 


Buyuk buyuk 




J? 




Like one who stretches 


Uzatan gibi 








Disgraced 


A§agilandi 


1 




* 


Cast down 


Yikildi, atildi 


1 






Disgraced 


A§agi land ilar 


1 




\jk 


Hardship 


Zorluk 








Became big, grew old 


Buyudu, buyuk oldu 


1 


j£ 




Magnify (imp) 


Yucelt 


2 


j£ 




Greatest 


En buyuk 




jf 




Arrogance 


Buyukluktaslama, kibir 




jf 




Old age 


ihtiyarlik 




jf 




Our elders, chiefs 


Buyuklerimiz 








Became big, grew old 


Buyudu, buyuk oldu 


1 


j£ 




Magnify (imp) Him 


Onu yucelt 


2 




a Js* 
j • 


Great share of it 


Onun buyugu 








Greater, greatest (fm) 


En buyuk (d§), daha buyuk 








Greatness 


Kibriya, buyukluk 








They were thrown down 


Kafa ustu atildilar 








Great, big 


Buyuk 




jf 




Great, big, difficult 


Buyuk, zor 






a 


Your leader 


Sizin buyugunuz 




jf 




Eldest of them 


Onlann buyugu 




j? 




Book 


Kitap 








Your book 


Kitabin 








Your (pi) book 


Kitabiniz 
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Our book 


Kitabimiz 








His book 


Onun kitabi 




c^r 




Her book 


Onun (d§) kitabi 




c^r 




Their book 


Onlann kitabi 




c^r 




My book 


Benim kitabim 




c^r 


J? 


My book 


Benim kitabim 




c^r 




Books 


Kitaplar 




c^r 




It was written 


Yazildi 


1 


c^r 




To write 


Yazdi 


1 


c^r 




She wrote 


Yazdi (ds) 


1 


c^r 




You wrote 


Yazdin 


1 






We wrote 


Yazdik 


1 






We wrote it 


Onu yazdik 


1 






His books 


Onun kitaplan 








To withhold, conceal 


Sakladi, gizledi 


1 




v - 


It increased 


Cogaldi 


1 


X 


X 


He increased (it) 


Cogaltti 


2 


X 


X 


It increased 


Cogaldi 


1 


X 




Multitude 


Cokluk 




X 


a ^iS' 


Your multitude 


Coklugunuz 




X 


i^x 


He increased you (pi) 


Sizi cogaltti 


2 


X 


^x 


Heap 


Yigin 




^ 




Many, much, abundant 


Cok, bol 




X 




Many, much, abundant 


Cok, bol 




X 


a 


Like the calling out 


Bagirdigi gibi 




A* 




Like the love 


Sevgisi gibi 
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Like the fear 


Korkusu gibi 








Like his creation 


Yaratihsj gibi 








Like your (pi) fear 


Korkunuzgibi 




(—9 y>- 




Like the way 


Durumu gibi 








You almost did 


Neredeyse edecektin 


1 




oof 


Laboring 


Didinme, didinerek 


1 






Like the call 


Qagirmasi gibi 






^IpjS' 


We planned 


Duzen kurduk 


1 




luf 


Liar 


Qok yalanci 




<_jiS" 




Denying 


Yalanlama 




^iS" 


Lor 


It was denied 


Yalanlandi 


2 


^iS" 


# .» 

L-j is' 


Lie 


Yalan 




^iS" 


Lis" - L^is" 


To lie 


Yalan soyledi 


1 






To deny 


Yalanladi 


2 




^ * ' } * ' 
c_->j5\j — <_->iS" 


She lied 


Yalan soyledi (d§) 








You denied 


Yalanladin 


2 




cJiS" 


It was denied 


Yalanlandi (d§) 


2 






You (pi) denied 


Yalanladiniz 


2 






We denied 


Yalanladik 


2 


^iS" 


Luis' 


His lie 


Onun yalani 






. ^, 

4jJ5 


They denied 


Yalanladilar 


2 


^iS" 




They were denied 


Yalanlandilar 


2 




! jjiS" 


They lied 


Yalan soylediler 


1 


^iS" 




They denied you 


Seni yalanladilar 


2 


<_jiS" 




They denied you (pi) 


Sizi yalanladilar 


2 






They denied me 


Beni yalanladilar 


2 




■ f -> 
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They denied him 


Onu yalanladilar 


2 




a jjJj 


They denied them (pi) 


0 ikisini yalanladilar 


2 






Like your remembering 


Anmanizgibi 








Like that 


iste boyle, §unun gibi 








Like that for you 


i§te sizin igin §unun gibi 








Honorable ones 


Degerli, §erefli olanlar 








Distress 


Sikinti 








Times, 


Tekrar, kere 






a £ — a ^S" 


Twice 


iki kere 








Throne 


Kursu, taht 






Ml 0 ' 


His throne 


Onun kursusu, tahti 








Like ash 


Kul gibi 








You honored 


§erefli kildin 


2 




o si > 


We honored 


§erefli kildik 


2 






He made it hateful 


Cirkin gosterdi 


2 


«/ 


j 


Hateful 


Ho§nutsuzluk, isteksizlik 






a^ 


To dislike 


Hosjanmadi 


1 




a^S\j — a ^S" 


Unwillingly 


istemeden 








With hardship 


Zahmetle 




•J? 




You (pi) disliked 


Hosjanmadiniz, tiksindiniz 


2 


•J? 


.HA) O 


You (pi) disliked him 


Ondan tiksindiniz 


2 




a jS 


You (pi) disliked them (fm) 


Onlardan (d§) hosjanmadiniz 


2 






They disliked 


Hosjanmadilar, tiksindiler 


2 






Noble, respectable, 
generous, valuable 


§erefli, asil, comert 








Like crops 


Ekin gibi 








Its decline 


Onun kesadi, azalmasi 
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Lazy, lazily 


Tembeller 








To earn 


Kazandi 


1 






They (dual) earned 


Kazandilar (ikil) 


1 






She earned 


Kazandi (d§) 


1 






You (pi) earned 


Kazandiniz 


1 


, ,x 




They earned 


Kazandilar 


1 






Like mirage 


Serap gibi 








Piece, fragment 


Parga parga 








Portion 


Parga 








Clothing 


Giyim 








Their clothing 


Onlann giyimleri 






B J" JI-- O 


Their (fm) clothing 


Onlann (d§) giyimleri 








We covered, clothed 


Giydirdik 


1 






Like a tree 


Agaggibi 








It is stripped away 


Agildi, siynldi 


1 




i - . l» As 


To remove, uncover 


Agti, ortaya gikardi, giderdi 


1 






She removed, uncovered 


Agti (ds) 


1 






You removed, uncovered 


Agtin 


1 




0 ^ 


We removed, uncovered 


Agtik, giderdik 


1 




0 ^ 


Like the companion 


Arkada§i gibi 








Like rainstorm 


Yagmur gibi 








Like folding, rolling 


Durulmesi gibi 








Like darknesses 


Karanliklargibi 








Suppressor of grief 


Kederini bastiran 








Kabah 


Kabe 








Ankles (dual) 


Ayak bilegi 
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Like the punishment 


Azabi gibi 








Like the width 


Genisjigi gibi 






J*A 


Like straw, husk 


Ekin yapragi gibi 








Like boiling 


Kaynamasi gibi 






0 s 


He restrained 


Cekti 


1 






He sufficed 


Yeter 


1 






Receptacle 


Toplayan, alan 








Very ungrateful 


Cok nankor 




A 




Disbelievers 


Kafirler 




A 




Expiation 


Kefaret 




A 


1* St S 


Its expiation 


Onu kefareti 




A 




He covered 


Orttu 


2 


A 


* - 

A 


Cover (imp) 


Ort 


2 


A 




It was denied 


Nankorluk edildi 




A 


A 


Disbelief, ungratefulness 


Kufur, nankorluk 




A 


\ jk - A 


To disbelieve 


inanmadi, nankorluk etti 


1 


A 


Ah ~ A 


Rejection 


Kufran, inkar 




A 


d\A 


Disbelievers 


Kafirler 




A 


6 


She disbelieved 


Kafir oldu (d§) 


1 


A 




1 disbelieved 


Kafir oldum 


1 


A 




You (pi) disbelieved 


Kafir oldunuz, inkar ettiniz 


1 


A 


^A 


Your disbelief 


Senin kufrun 




A 


0 J> 


We disbelieved 


Kafir olduk, inkar ettik 


1 


A 




We covered 


Orttuk 


2 


A 


\±A 


His disbelief 


Onun kufru 




A 


a A 


Their disbelief 


Onlann kufru 




A 
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They disbelieved 


Kafir oldular, inkarettiler 


1 


A 




1 restrained 


Qektim, def ettim 


1 






Portion 


Hisse 








He put her in his care 


Ona kefil kildi 








Two portions 


iki hisse 








Restrain (imp, pi) 


Qekin 


1 






Equivalent 


Denk, benzer 








Very ungrateful 


Qok nankor 








To suffice 


Yeter, yetti 


1 






Trustee, surety 


Kefil 








We suffice for you 


Biz sana yeteriz 


1 


J* 




His two hands 


iki eli 






a s 


Burden 


Yuk 






$ - 


All, every, each 


Herkes, hepsi 






-jr-jr-jr-jr 

# t 


Eat (imp, dual) 


Yiyin (ikil) 


1 




t 


No, never 


Hayir, asla 








All of it 


Hepsi, tamami 








Person with no parents or 
children 


Qocugu ve ana-babasi 
olmayan 








Speaking, word 


Kelam, konu§ma 








Both of them 


Her ikisi 








Dog 


Kopek 








Their dog 


Onlann kopegi 








Both 


ikisi 






0 


You (pi) measured 


Olgtunuz 


1 






It was made to speak 


Konu§turuldu 


1 




** 
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Words 


Kelimeler 






- ^ 


To speak 


Konu§tu 


1 






Whenever 


Her ne zaman 






or 


Words 


Kelimeler 








His words 


Onun kelimeleri 






4JLJ5' 


Word 


Kelime 






Jt ' & s 


Our word 


Bizim kelimemiz 








His word 


Onun kelimesi 






Wilis' 


Like twinkling of eye 


Goz kirpmasi gibi 






i 


He spoke to him 


Onunla konu§tu 


2 






He spoke to them 


Onlarla konu§tu 


2 






All of it, each of it 


Hepsi, tamamen 






*J> *>■ if 

iir-Air-iir 


All of it, each of it 


Hepsi, tamamen 








All of them 


Onlann hepsi 








All of them (fm) 


Onlann (d§) hepsi 








Eat (imp, pi) 


Yiyin 


1 






Eat (imp, pi) it 


Onu yiyin 


1 




> ** 


Eat (imp, fm) 


Ye (ds) 


1 






How many, how much 


Kag tane, ne kadar 








Like, as 


Gibi 








Like water 


Su gibi 








Like the examples 


Misali gibi 








Like him 


Onun benzeri gibi 




> 




Like a niche, lantern 


Kandil gibi 








Like the one who 


Onun gibi ki 








Be (imp) 


01 


1 


j £ 


* 
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They (fm) became 


Oldular(ds) 


1 


j jS" 




We became 


Olduk 


1 


j jS' 


US' 


You (fm) became 


Oldun (ds) 


1 


j jS" 


.» 


You became 


Oldun 


1 


j jS' 




1 became 


Oldum 


1 


j jS" 




You (pi) became 


Oldunuz 


1 


j jS' 




You (pi, fm) became 


Oldunuz (d§) 


1 


j £ 




Treasure 


Hazine 






jyS - yS 


You (pi) hoarded 


Biriktirdiniz 


1 




0 $0 / 


Their (dual) treasure 


0 ikisinin hazinesi 








Disappearing 


Saklanan, sinen 


2 






Like one person, soul 


Birkisjgibi, bircangibi 






o 


Ungrateful 


Nankor 








Treasures 


Hazineler 








Like dry stalks 


Call ?irpi gibi 








Cave 


Magara 








Their cave 


Onlann magarasi 






0 0 ' 


In maturity 


Yeti§kin olarak 






%f 


Like the shape, form 


§ekli gibi 








Companions 


Esjer, arkadasjar 








Disbelievers 


Kafirler 








Stars 


Yildizlar 








Kauthar 


Kevser 








It is wrapped 


Duruldu 


2 




s # ■* 


Star, planet 


Yildiz, gezegen 








Be (imp, pi) 


Olun 


1 


j £ 


° > * 
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Be (imp, fm) 


01 (d§) 


1 


j jS" 




So that 


Ki 






'</ 


Plot, scheme, plan 


Tuzak, duzen, plan 




xf 


\x£ - xs 


Your plot, scheme, plan 


Sizin tuzaginiz, duzeniniz 




xf 


°^xk 


Your (pi, fm) plot, scheme 


Sizin (d§) tuzaginiz 




xf 


^xs - ^fxf 


His plot, scheme, plan 


Onun (er) tuzagi 




xf 


dJwJ — OwLS 


Their plot, scheme, plan 


Onlarin tuzagi 




xf 


^XS - ^J*XS 


Their (fm) plot, scheme 


Onlann (d§) tuzagi 




xf 


Si o ' S $ s o ' 

ij&xS - ij&xS 


Plot (imp, pi) against me 


Bana tuzak kurun 


1 


xf 


^JjXS' — (jjXS" 


My plot, scheme, plan 


Benim tuzagim, planum 




xf 


(jxS - 


How 


Nasil 








Measure 


Olgu 
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